
Maius enim -lumen poscunt, quae vertcre tentas, 
Nee sola interpres reddere verba volet. 

Eruit ex imis abscondita seusa latebris, 
Nec sut bubet suuuua reUt tetigisse UttUttt. 

Jac.. llic3'IIi Sylvaruni 
libri quinque (1564) p. 7. 

Inhalt. 
6ýite 

1. Einleitung. 1-13 
2.1. Dietrich con Plenningen. 

Übersetzung von Senecas ad blarciam. do oonsolatione. ' Kap. I-V. . 13-18 
3. II. Johannes lteuchliit. 

it. Übersetzung von Ciceros Tusculanen 1. hap 1-10. IS - n, 
L, Anm. "rl: uugni zu "lirser Übersetzung 5 ", -5 '27 

4. Ill. Werner %uu "Ihcmur. 

a. Einige hantlschriftlicho Angaben zur lii", graphie Werners von Tla"mar 28 
b. Übersetzung der zehnten Ekiogo Vergile durch 

' 
Werner. 28- 30 

c. Übersetzung von Iloraz Sat. 1-9 durch denselben 
. 30-32 

B. It'. Jukob R lmpheling. 

a. Brief Jakob Wimphelings an Friedrich von Dalberg 32-33 
b. Übereetzung von Ciceros Cato, -vielleicht von Wimphelino 34 

-- -64 

Berichtigung. Auf S. 82 sind in"Anmerkung. 3 die Wort, �derselbe ist 'später etc. " zu streichen. 


